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IV

(Informationen)

INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN
STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION

RAT

Mitteilung an die Personen, die den restriktiven Mafnahmen nach dem Beschluss 2013/184/GASP

des Rates, geindert durch den Beschluss (GASP) 2019/678 des Rates, und der Verordnung (EU)

Nr. 401/2013 des Rates, durchgefiihrt durch die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/672 des
Rates, iiber restriktive MaSnahmen gegen Myanmar/Birma unterliegen

(2019/C 149/01)

Den in Anhang I des Beschlusses 2013/184/GASP des Rates ('), gedndert durch den Beschluss (GASP) 2019/678 des
Rates (3, und in Anhang IV der Verordnung (EU) Nr. 401/2013 des Rates (*), durchgefithrt durch die Durchfithrungsver-
ordnung (EU) 2019/672 des Rates (%), iiber restriktive Maffnahmen gegen Myanmar/Birma aufgefithrten Personen wird
Folgendes mitgeteilt:

Der Rat der Europdischen Union hat nach Uberpriifung der Liste der benannten Personen beschlossen, dass die in den
genannten Anhingen aufgefithrten Personen weiterhin in der Liste der Personen aufzufithren sind, auf die die in dem
Beschluss 2013/184/GASP und der Verordnung (EU) Nr. 401/2013 iber restriktive Maffnahmen gegen Myanmar/Birma
festgelegten restriktiven Mafinahmen Anwendung finden. Die Griinde fir die Aufnahme dieser Personen in die Liste sind
in den jeweiligen Eintrdgen in den genannten Anhingen aufgefiihrt.

Die betroffenen Personen werden darauf hingewiesen, dass sie bei den zustindigen Behorden des jeweiligen Mitglied-
staats/der jeweiligen Mitgliedstaaten (siche Websites in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 401/2013 iber restriktive
Mafnahmen gegen Myanmar/Birma) beantragen konnen, dass ihnen die Verwendung der eingefrorenen Gelder zur
Deckung ihrer Grundbediirfnisse oder fiir bestimmte Zahlungen genehmigt wird (vgl. Artikel 4b der Verordnung).

Die betroffenen Personen konnen beim Rat unter Vorlage von entsprechenden Nachweisen vor dem 1. Februar 2020
beantragen, dass der Beschluss, sie in die genannten Listen aufzunehmen, tiberpriift wird; entsprechende Antrage sind an
folgende Anschrift zu richten:

Rat der Europdischen Union
Generalsekretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Den eingegangenen Bemerkungen wird bei der gemafl Artikel 12 des Beschlusses 2013/184/GASP und Artikel 4i
Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 401/2013 durchzufiihrenden regelmifigen Uberpriifung durch den Rat Rechnung
getragen.

Die betroffenen Personen werden ferner darauf aufmerksam gemacht, dass sie den Beschluss des Rates unter den in
Artikel 275 Absatz 2 und Artikel 263 Absitze 4 und 6 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
genannten Voraussetzungen vor dem Gericht der Européischen Union anfechten konnen.

Bl.L111 vom 23.4.2013, S. 75.
Bl. L 114 vom 30.4.2019, S. 18.
Bl.L 121 vom 3.5.2013, S. 1.
Bl.L 114 vom 30.4.2019, S. 1.
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Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven Maflnahmen nach dem Beschluss
2013/184/GASP des Rates und der Verordnung (EU) Nr. 401/2013 des Rates iiber restriktive
Mafinahmen gegen Myanmar/Birma unterliegen

(2019/C 149/02)

Die betroffenen Personen werden gemifl Artikel 16 der Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und
des Rates (') auf Folgendes hingewiesen:

Rechtsgrundlagen fiir diese Verarbeitung sind der Beschluss 2013/184/GASP des Rates (3), gedndert durch den Beschluss
(GASP) 2019/678 des Rates (*), und die Verordnung (EU) Nr. 401/2013 des Rates (*), durchgefithrt durch die Durchfiih-
rungsverordnung (EU) 2019/672 des Rates (°).

Der fir diese Verarbeitung Verantwortliche ist der Rat der Europdischen Union, vertreten durch den Generaldirektor der
Generaldirektion RELEX (Auswirtige Angelegenheiten, Erweiterung und Katastrophenschutz) des Generalsekretariats des
Rates, und die mit der Verarbeitung betraute Stelle ist das Referat RELEX.1.C, das unter folgender Anschrift kontaktiert
werden kann:

Rat der Europdischen Union
Generalsekretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Ziel der Verarbeitung ist die Erstellung und Aktualisierung der Liste der Personen, die gemdf dem Beschluss
2013/184/GASP, gedndert durch den Beschluss (GASP) 2019/678, und der Verordnung (EU) Nr. 401/2013, durchge-
fithrt durch die Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/672, restriktiven Mafinahmen unterliegen.

Die betroffenen Personen sind die natiirlichen Personen, die die Kriterien fur die Aufnahme in die Liste gemifl dem
Beschluss 2013/184/GASP und der Verordnung (EU) Nr. 401/2013 erfiillen.

Die erhobenen personenbezogenen Daten umfassen die zur korrekten Identifizierung der betroffenen Person erforderli-
chen Daten sowie die Begriindung und andere diesbeziigliche Daten.

Die erhobenen personenbezogenen Daten konnen, soweit erforderlich, mit dem Europdischen Auswirtigen Dienst und
der Europdischen Kommission ausgetauscht werden.

Unbeschadet der in Artikel 25 der Verordnung (EU) 2018/1725 vorgesehenen Einschrankungen wird die Ausiibung der
Rechte der betroffenen Personen wie das Auskunftsrecht sowie der Rechte auf Berichtigung oder Widerspruch gemif§
der Verordnung (EU) 2018/1725 beantwortet.

Die personenbezogenen Daten werden fiinf Jahre lang ab dem Zeitpunkt der Streichung der betroffenen Person von der
Liste der Personen, die restriktiven Mafinahmen unterliegen, oder ab dem Ende der Giltigkeitsdauer der Mafinahme oder
fir die Dauer von eventuell begonnenen Gerichtsverfahren gespeichert.

Unbeschadet gerichtlicher, verwaltungsrechtlicher oder aufergerichtlicher Rechtsbehelfe kénnen betroffene Personen
gemdfd der Verordnung (EU) 20181725 Beschwerde beim Europdischen Datenschutzbeauftragten einlegen.

Bl. L 295 vom 21.11.2018, S. 39.
Bl.L111 vom 23.4.2013, S. 75.
Bl. L 114 vom 30.4.2019, S. 18.
Bl.L 121 vom 3.5.2013, S. 1.
Bl.L 114 vom 30.4.2019, S. 1.
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EUROPAISCHE KOMMISSION
Euro-Wechselkurs (')
29. April 2019
(2019/C 149/03)
1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs
USD US-Dollar 1,1150 CAD Kanadischer Dollar 1,5028
JPY Japanischer Yen 124,64 HKD Hongkong-Dollar 8,7460
DKK Dinische Krone 7,4652 NZD  Neuseeldndischer Dollar 1,6730
GBP Pfund Sterling 086340 |SGD  Singapur-Dollar 1,5191
SEK Schwedische Krone 10,6113 KRW  Siidkoreanischer Won 1294,00
CHF Schweizer Franken 11379 ZAR Siidafrikanischer Rand 15,9947
ISK Islindische Krone 136,20 CNY Chinesischer Renminbi Yuan 7,5067
) HRK Kroatische Kuna 7,4173
NOK Norwegische Krone 9,6883 ] )
IDR Indonesische Rupiah 15 833,00
BON Bulgarischer Lew 19558 MYR  Malaysischer Ringgit 4,6089
CZK Tschechische Krone 25,682 PHP Philippinischer Peso 58,114
HUF Ungarischer Forint 322,64 RUB Russischer Rubel 71,9802
PLN Polnischer Zloty 42944 |THR  Thailindischer Baht 35,624
RON Ruménischer Leu 4,7517 BRL Brasilianischer Real 4,3849
TRY Tiirkische Lira 6,6207 MXN  Mexikanischer Peso 21,1267
AUD  Australischer Dollar 1,5825 INR Indische Rupie 77,8635

(") Quelle: Von der Européischen Zentralbank verdffentlichter Referenz-Wechselkurs.



Mitteilung der Kommission iiber die aktuellen bei Beihilfe-Riickforderungen angewandten
Zinssitze sowie Referenz- und Abzinsungssitze, anwendbar ab 1. Mai 2019

(Verdffentlicht nach Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 794/2004 der Kommission vom 21. April 2004
(ABI. L 140 vom 30.4.2004, S. 1))

(2019/C 149/04)

Die Basissitze wurden nach der Mitteilung der Kommission iiber die Anderung der Methode zur Festset-
zung der Referenz- und Abzinsungssitze (ABL. C 14 vom 19.1.2008, S. 6) berechnet. Der Referenzsatz
berechnet sich aus dem Basissatz zuziiglich der in der Mitteilung fiir die einzelnen Anwendungen jeweils
festgelegten Margen. Bei der Ermittlung des Abzinsungssatzes wird eine Marge von 100 Basispunkten hin-
zugefiigt. Nach der Verordnung (EG) Nr. 271/2008 der Kommission vom 30. Januar 2008 zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 794/2004 berechnet sich auch der Riickforderungssatz durch einen Aufschlag
von 100 Basispunkten auf den Basissatz, sofern in einer einschligigen Entscheidung nichts anderes festge-
legt ist.

Die gednderten Sitze sind fett gedruckt.

Die vorhergehende Tabelle wurde im ABL. C 104 vom 19.3.2019, S. 4, veroffentlicht.
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